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DECISIONES

COMISION

DECISION DE LA COMISION
de 6 de abril de 2009

por la que se modifica la Decision 79/542/CEE del Consejo en lo que respecta al transporte aéreo de
animales, al trdnsito de animales a través de ciertos terceros paises, a los certificados veterinarios de
un tipo de carne de solipedos y al transito y almacenamiento de una determinada carne fresca

[notificada con el nimero C(2009) 2273]
(Texto pertinente a efectos del EEE)

(2009/317/CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Directiva 2002/99/CE del Consejo, de 16 de diciembre
de 2002, por la que se establecen las normas zoosanitarias

las condiciones sanitarias para la importacion a la Comu-
nidad de animales vivos, excluidos los équidos, y para la
importacion de carne fresca de animales vivos, incluidos
en este caso los équidos, pero excluidos los preparados
de carne.

. . g T (2)  El articulo 6 de la Decision 79/542/CEE se refiere al
aplicables a la produccién, transformacion, distribucion e intro- . . ) o
-l . : . transporte de animales vivos para su importacion a la
duccién de los productos de origen animal destinados al con- . . .
1 ; . . Comunidad. El transporte aéreo de estos animales pre-
sumo humano (1), y, en particular, su articulo 8, frase introduc- . - .
. ., senta un riesgo zoosanitario en la Comunidad por los
toria, punto 4, y punto 5, tercer guion, . .
insectos vectores de enfermedades de los animales que
puedan encontrarse en los medios de transporte aéreo.
) o ) ) Por consiguiente, conviene prever medidas de desinsec-
Vista la Directiva 2004/68/CE del Consejo, de 26 (‘1e abril de tacion de tales medios de transporte para evitar que se
2004, por la que se establecen normas zoosanitarias para la introduzcan de forma accidental en la Comunidad, junto
importacién y transito en la Comunidad de determinados un- con los animales importados, insectos vectores potencial-
gulados vivos, se modifican las Directivas 90/426/CEE y mente infectados.
92/65|CEE y se deroga la Directiva 72/462/CEE (%), y, en parti-
cular, su articulo 6, apartado 1,
(3)  De conformidad con la Decisién 79/542/CEE, los anima-

Considerando lo siguiente:

(1) La Decisién 79/542/CEE del Consejo, de 21 de diciembre
de 1976, por la que se confecciona una lista de terceros
paises o partes de terceros paises, y se establecen las
condiciones de certificacién veterinaria, sanitaria y zoo-
sanitaria, para la importacién a la Comunidad de deter-
minados animales vivos y de su carne fresca (%), establece

() DO L 18 de 23.1.2003, p. 11.

() DO L 139 de 30.4.2004, p. 321; versioén corregida en el DO L 226
de 25.6.2004, p. 128.

() DO L 146 de 14.6.1979, p. 15.

les destinados a ser importados a la Comunidad solo
pueden transitar por terceros paises autorizados a ex-
portar animales de las mismas especies a la Comunidad.
Se admite una posibilidad, no obstante, de trdnsito por
terceros paises no autorizados a exportar animales a la
Comunidad. Este trdnsito se permite tinicamente si estd
previsto sacrificar los animales de forma inmediata a su
llegada a su destino final en la Comunidad. Al estable-
cerse el procedimiento de seleccion de estos terceros
paises, se han tenido en cuenta diversos factores como
la situacion zoosanitaria del tercer pais, las garantias so-
bre la integridad de los animales durante el trdnsito y los
controles en los puestos de inspeccion fronterizos y en el
destino final.
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(4) A la hora de considerar el transporte de animales a la la Decisién 79/542/CEE y debe sustituirse el anexo III

()
)

D
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Comunidad a partir o a través de terceros paises, deben
también tenerse en cuenta aspectos relacionados con el
bienestar de los animales y la trazabilidad. Las normas
comunitarias vigentes en la actualidad conllevan un
transporte de bovinos de engorde por rutas mds largas
para evitar el trdnsito por determinados terceros paises
no autorizados a exportar animales a la Comunidad. Esta
situacion repercute negativamente en el bienestar de los
animales. Por tanto, procede ampliar también a los bo-
vinos de engorde la posibilidad de transitar por terceros
paises no autorizados a exportar animales a la Comuni-

dad.

Asimismo, debe procurarse una proteccién zoosanitaria
adecuada en la Comunidad cuando se introduzcan ani-
males de engorde que hayan transitado por terceros pai-
ses no autorizados a exportar animales a la Comunidad.
Han de establecerse, por tanto, las medidas oportunas
que deben aplicarse durante el trdnsito y en el destino
final de dichos animales. Estas medidas garantizar la si-
tuacion zoosanitaria de los animales y la integridad de la
partida durante el transporte, asi como restringir otros
desplazamientos de los mismos a partir de sus explo-
taciones de destino en la Comunidad.

Es conveniente que la autoridad veterinaria competente
del Estado miembro de destino designe expresamente las
explotaciones de destino. Al designar dichas explotacio-
nes, la autoridad veterinaria competente debe garantizar
un control de los animales durante el periodo compren-
dido entre su fecha de llegada a la explotacién de que se
trate y su fecha de sacrificio.

En los certificados veterinarios de un tipo de carne de
solipedos domésticos y silvestres que figuran en la Deci-
sion  79/542/CEE, modificada por la  Decision
2008/752/CE de la Comision ('), se hace referencia a
las enfermedades de notificaciéon obligatoria enumeradas
en el anexo A de la Directiva 90/426/CEE del Consejo (?).
No obstante, al poder transmitir esta carne Gnicamente la
peste equina y el muermo, procede que estos certificados
solo incluyan referencias concretas a estas dos enferme-

dades.

En aras de la claridad y la coherencia de la legislacion
comunitaria, debe eliminarse el modelo de certificado
veterinario «Trdnsito/Almacenamiento» del anexo II de

261 de 30.9.2008, p. 1.
224 de 18.8.1990, p. 42.

de dicha Decision.

Procede, por tanto, modificar la Decision 79/542/CEE en
consecuencia.

Las medidas previstas en la presente Decision se ajustan
al dictamen del Comité permanente de la cadena alimen-
taria y de sanidad animal.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

La Decisién 79/542/CEE se modifica como sigue:

1) En el articulo 6, apartado 1, se afiade el parrafo segundo
siguiente:

«Cuando los animales sean transportados por via aérea, la
jaula o el contenedor en el que se trasladen y la zona cir-
cundante serdn fumigados con un insecticida apropiado in-
mediatamente antes de cerrarse las compuertas del aparato y
cada vez que deban abrirse las compuertas antes de llegar al
destino final.»

2) Los anexos I, I y Il quedan modificados de conformidad
con el anexo de la presente Decision.

Articulo 2

La presente Decision serd aplicable a partir del 1 de marzo de

20009.

Articulo 3

Los destinatarios de la presente Decision seran los Estados
miembros.

Hecho en Bruselas, el 6 de abril de 2009.

Por la Comision
Androulla VASSILIOU
Miembro de la Comision
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ANEXO

Los anexos I, Il y III de la Decisiéon 79/542/CEE quedan modificados como sigue:
1) En el anexo I, parte 1, el punto I de las «Condiciones especificas» se sustituye por el texto siguiente:

«“I": para el paso por el territorio de animales destinados al sacrificio directo o de bovinos de engorde, procedentes de

un Estado miembro y con destino a otro Estado miembro, en camiones precintados con un sello que llevard
nimero de serie. El niimero de sello deberd indicarse en el certificado sanitario para ganado bovino y porcino
expedido conforme al modelo que se establece en el anexo F de la Directiva 64/432/CEE del Consejo, de 26 de
junio de 1964, relativa a problemas de policia sanitaria en materia de intercambios intracomunitarios de animales
de las especies bovina y porcina (') y en el certificado sanitario para ganado ovino y caprino conforme al modelo
I del anexo E de la Directiva 91/68/CEE del Consejo, de 28 de enero de 1991, relativa a las normas de policia
sanitaria que regulan los intercambios intracomunitarios de animales de las especies ovina y caprina (?). Ademds,
el sello debera estar intacto a su llegada al puesto de inspeccion fronterizo designado de entrada en la Comunidad
y registrarse en Traces. Las autoridades veterinarias competentes sellardn el certificado en el punto de salida de la
Comunidad antes del paso a uno o mds terceros paises con la siguiente indicacién: “SOLO PARA EL PASO
ENTRE DIVERSAS PARTES DE LA UNION EUROPEA A TRAVES DE LA ANTIGUA REPUBLICA YUGOSLAVA
DE MACEDONIA/MONTENEGRO/SERBIA (*) (*+)”

Los bovinos de engorde deberdn transportarse directamente a la explotacion de destino designada por la auto-
ridad veterinaria competente del lugar de destino. Estos animales deberdn permanecer en dicha explotacion salvo
para ser enviados directamente al sacrificio.

) DO 121 de 29.7.1964, p. 1977/64.
2) DO L 46 de 19.2.1991, p. 19.

Tachese el pais que no proceda.

(**) Serbia no incluye Kosovo, segin lo establecido en la Resolucién 1244 del Consejo de Seguridad de las Naciones

Unidas de 10 de junio de 1999.»
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2) El anexo II, parte 2, se modifica como sigue:
a) Se sustituye el modelo de certificado veterinario EQU por el siguiente:
. «Modelo EQU
PAlS Certificado veterinario para la UE
I.1. Expedidor 1.2. N° de referencia del certificado | .2.a.
Nombre
1.3. Autoridad central competente
Direccion
© Tel. N© 1.4, Autoridad local competente
=
©
:.’_ I.5. Destinatario 1.6.
[
© Nombre
b}
k<
g Direccion
= Cédigo postal
al  TelNo
g
E 1.7. Pais de origen Cdd. 1SO | 1.8. Region de Codigo | 1.9. Pais de destino Cod. ISO | 1.10. Regién de Cadigo
[ origen destino
P | | | |
T | 1111. Lugar de origen 112,
]
e Nombre Numero de autorizacién
© Direccion
5
[-»
1.13. Lugar de carga 1.14. Fecha de salida
1.15. Medio de transporte 1.16. PIF de entrada en la UE
Aeronave [] Buque [ Vagén de ferrocarril []
Vehiculo de carretera [] Otros []
Identificacion 1.17.
Referencia documental:
1.18. Descripcion de la mercancia 1.19. Cddigo del producto (Cédigo NC)
1.20. Cantidad
1.21. Temperatura de los productos 1.22. Namero de bultos
Ambiente [] De refrigeracion [] De congelacién [
1.23. N° del precinto y n° del contenedor 1.24. Tipo de embalaje
1.25. Mercancias certificadas para
Consumo humano []
1.26. 1.27. Para importacién o admision en la UE 1
1.28. Identificaciéon de las mercancias
Especie Naturaleza de la Tipo de Numero de aprobacién de los Numero de Peso neto
(Nombre mercancia tratamiento establecimientos bultos
cientifico) Matadero Sala de Almacén
despiece frigorifico
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b) Se sustituye el modelo de certificado veterinario EQW por el siguiente:
«Modelo EQW
PAIS Certificado veterinario para la UE
I.1. Expedidor 1.2. N° de referencia del certificado | .2.a.
Nombre
1.3. Autoridad central competente
Direccion
© Tel. N© |.4. Autoridad local competente
2
-1
é"_ 1.5. Destinatario 1.6.
z Nombre
3
£
g Direccién
Ko Cédigo postal
ol Tel. Ne
S
g 1.7. Pais de origen Céd. ISO | 1.8. Regidén de Cédigo | 1.9. Pais de destino ISO code | 1.10. Regioén de Codigo
[] origen destino
g | | | |
E I.11. Lugar de origen 112
©
e Nombre Numero de autorizacion
@ Direccion
£
©
o
1.13. Lugar de carga 1.14. Fecha de salida
1.15. Medio de transporte 1.16. PIF de entrada en la UE
Aeronave [] Buque [] Vagén de ferrocarril []
Vehiculo de carretera [] Otros [
Identificacion 1.17.
Referencia documental:
1.18. Descripcién de la mercancia 1.19. Cddigo del producto (Cédigo NC)
1.20. Cantidad
1.21. Temperatura de los productos 1.22. Numero de bultos
Ambiente [] De refrigeracion [] De congelacién []
1.23. N° del precinto y n° del contenedor 1.24. Tipo de embalaje
1.25. Mercancias certificadas para
Consumo humano []
1.26. 1.27. Para importacién o admisién en la UE 1
1.28. Identificacién de las mercancias
Especie Naturaleza de la Tipo de Numero de aprobacién de Numero de Peso neto
(Nombre mercancia tratamiento los establecimientos bultos
cientifico) Matadero Sala de Almacén
despiece frigorifico
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¢) Se suprime el modelo de certificado veterinario <TRANSITOJALMACENAMIENTOb.
3) El anexo III se sustituye por el texto siguiente:
«ANEXO III
(Trénsito y almacenamiento)
Modelo TRANSITO/ALMACENAMIENTO
PAIS Certificado veterinario para la UE
I.1. Expedidor 1.2. N° de referencia del certificado l.2.a.
Nombre
1.3. Autoridad central competente
Direccién
Tel. N° I.4. Autoridad local competente
3
'g,_ I.5. Destinatario 1.6. Persona responsable del envio en la UE
3 Nombre Nombre
©
3
5 Direccién Direccidén
;' Codigo postal Codigo postal
< Tel. N° Tel. N°
[]
<]
2
5
]
:,', I.7. Pais de origen Cod. 1SO | 1.8. Regiodn de Codigo | 1.9. Pais de destino Céd. ISO | 1.10. Regidén de Codigo
2 origen destino
s | | | |
‘_3_ I.11. Lugar de origen 1.12. Lugar de destino
% Nombre Nimero de autorizacion Depésito Aduanero [] Provisionista Maritimo []
a Direccion
Nombre Numero de autorizacién
Direccion
Cédigo postal
I.13. Lugar de carga 1.14. Fecha de salida
1.15. Medio de transporte 1.16. PIF de entrada en la UE
Aeronave [] Buque ] Vagon de ferrocarril [
Vehiculo de carretera [] Otros []
Identificacion 1.17. Numeros CITES

Referencia documental:

1.18. Descripcion de la mercancia

1.19. Cddigo del producto (Cédigo NC)

1.20. Cantidad

1.21. Temperatura de los productos

Ambiente [] De refrigeracion []

1.22. Nimero de bultos
De congelacién []

1.23. N° del precinto y n° del contenedor

1.24. Tipo de embalaje

1.25. Mercancfas certificadas para

Consumo humano []

1.26. Para transito a un pais tercero exterior a la UE 1127
Pais tercero Cod. 1ISO
1.28. Identificacion de las mercancias
Especie Naturaleza de la Tipo de Numero de aprobacién de los establecimientos ~ Numero de Peso neto
(Nombre mercancia tratamiento Mata- Sala de Fabrica bultos
cientifico) dero despiece




